LSS Gen3 LA - MDT Chassis - LSS Gen3 Remington 700 - LA - RH - FDE

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build

your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS GEN3
Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base and add
your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to match your
needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces, and
accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.

Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 Remington 700 - LA - RH - FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014370
Mfr. No.: 114593-FDE
Color: FDE

Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 200mm
UPC: 616054071141
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Sicherheitshinweise fiir das LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Einfilihrung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur das LSS Gen3 LA MDT Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine prazise Basis fir dein Gewehr zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Chassis aufRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen.
Uberpriife das Chassis regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwende nur kompatibles Zubehor, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung von Gewehren und Zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wenn du das Gewehr
verwendest.

Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.

Lade das Gewehr erst kurz vor der Verwendung.

Halte den Abzug immer von der Hand fern, bis du bereit bist, zu schielRen.

Vermeide es, das Gewehr auf Personen oder Tiere zu richten, selbst wenn es nicht geladen ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

® Entferne das bestehende Geh&use deines Gewehrs gemal den Herstelleranweisungen.

® Positioniere das LSS Gen3 Chassis auf dem Empfanger des Gewehrs.

® Verwende die mitgelieferten Schrauben, um das Chassis sicher zu befestigen.

® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine stabile Basis zu gewahrleisten.

2. Anpassung des Gewehrs:

® Wahle deinen bevorzugten Vorderschaft und Schaftanschluss.

® Befestige den Vorderschaft gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Montiere den Schaft und den Griff, um eine ergonomische Anpassung an deine Bedirfnisse zu
gewabhrleisten.

3. Verwendung des Gewehrs:
® Uberpriife vor jeder Verwendung die Funktionalitat des Gewehrs.
® Stelle sicher, dass die Visierung korrekt eingestellt ist, um eine préazise Schussabgabe zu

gewabhrleisten.
* Ube regelmaRig, um deine SchieRfahigkeiten zu verbessern und die Sicherheit zu erhéhen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Chassis und alle zugehérigen Teile gemaR den 6értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemalR behandelt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines LSS Gen3 LA MDT Chassis kontaktiere bitte den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Indem du diese Richtlinien befolgst, tradgst du dazu
bei, eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung deines Gewehrs zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 LA MDT Chassis for your Remington 700 rifle. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Keep the chassis and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and dimensions when adding components to the
chassis.

Ensure that all parts are securely attached before using the rifle.

Use only compatible accessories and components designed for the LSS Gen3 chassis.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions without proper protection for the firearm.

Be aware of your surroundings and follow safe firearm handling practices at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have all necessary tools and components before starting the installation.
® Read the manufacturer's instructions for any additional components you plan to use.

2. Installation Steps

® Remove the action from your Remington 700 rifle according to the manufacturer's guidelines.

® Align the action with the chassis and secure it using the provided screws.

® Attach your chosen forend, buttstock interface, buttstock, and grip according to the manufacturer's
instructions.

® Doublecheck that all components are securely fastened.

3. Usage Instructions

® Before each use, inspect the chassis and all components for any signs of damage or wear.

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before making any adjustments.

® Familiarize yourself with the operation of your rifle and chassis before engaging in any shooting
activities.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® When disposing of the chassis or any firearm components, follow local laws regarding hazardous materials
and firearm disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 LA MDT Chassis, please consult the manufacturer's website
or customer support resources. It is important to have access to reliable information and assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 LA MDT
Chassis. Always prioritize safety and responsible usage to maximize the performance and longevity of your rifle
system. Thank you for your commitment to safety and proper handling of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
LSS Gen3 LA MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis LSS Gen3 LA MDT para tu Remington 700. Este chasis ha sido disefiado para ofrecerte
flexibilidad y personalizacion en la construccion de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado (gafas de seguridad, protectores auditivos, etc.) al
manipular el rifle.

® Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

® Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que todas las piezas del chasis estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usar el rifle.
No sobrecargues el chasis con accesorios que excedan su capacidad recomendada.

Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no desees disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Retira el rifle de su caja y verifica que esté descargado.

Coloca el rifle en el chasis LSS Gen3, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Asegura el rifle en el chasis utilizando los tornillos y herramientas proporcionadas.
Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras.

2. Uso del Chasis:

® Personaliza tu chasis segun tus preferencias, eligiendo forends, interfaces de culata y empufiaduras
adecuadas.

® Realiza pruebas de disparo en un campo de tiro seguro para familiarizarte con el chasis y su
rendimiento.

® Ajusta la configuracion del chasis segln sea necesario para mejorar la ergonomia y la precision.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desmantelarlo adecuadamente.
® Separa los materiales reciclables (aluminio, plastico, etc.) y deséchalos en los contenedores apropiados.
®* No quemes el chasis ni sus componentes, ya que pueden liberar sustancias toxicas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del Chasis LSS Gen3 LA MDT, consulta el sitio web del
fabricante o busca el contacto de atencion al cliente de MDT en tu region. Recuerda que siempre debes seguir las
directrices de seguridad y reportar cualquier problema que encuentres con el producto.

Gracias por elegir MDT. Tu seguridad es nuestra prioridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour le chassis LSS Gen3 LA MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 LA MDT pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant de
commencer l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et approprié.

Evitez de modifier le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, demandez I'aide d'un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ne jamais tirer avec une arme montée sur le chassis sans avoir vérifié que tout est correctement installé et
sécuriseé.

® Ne pas utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.
Evitez de transporter 'arme de maniére imprudente; utilisez toujours un étui approprié.

® Assurezvous que tous les accessoires ajoutés sont compatibles avec le chassis et correctement installés.
Ne pas utiliser le chassis si vous remarquez des piéces manquantes ou endommageées.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation du chassis :

® Déballez soigneusement le chassis et vérifiez qu'il n'y a pas de piéces manquantes.
® Lisez toutes les instructions fournies avant de commencer l'installation.

2. Installation :

® Fixez le chassis a votre Remington 700 en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

® |nstallez le gardemain, l'interface de crosse, la crosse et la poignée selon vos préférences, en veillant a
respecter les instructions d'installation.

3. Utilisation :

Une fois le chassis installé, effectuez un contréle de sécurité avant chaque utilisation.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme et du chassis avant de I'utiliser sur le terrain.
Pratiquez toujours des mesures de sécurité lors du tir, y compris le port de protections auditives et
oculaires.

Instructions d'élimination

® |orsque vous n'avez plus besoin du chéssis, assurezvous de le jeter conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas le chassis dans des lieux inappropriés. Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles
dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre chassis LSS Gen3 LA MDT, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site Web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.



Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience sire et agréable avec votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LSS Gen3 LA
MDT Chassis

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il LSS Gen3 LA MDT Chassis. Questo documento € progettato
per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il telaio in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante l'installazione o la modifica del prodotto.
Segqui le istruzioni di installazione passo passo per evitare errori.

Non apportare modifiche non autorizzate al telaio, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate prima dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano prima di iniziare
l'installazione.
2. Installazione del Forend:
® Posiziona il forend sul telaio.
® Fissa il forend utilizzando le viti fornite.
® Controlla che il forend sia ben fissato.
3. Interfaccia per Calciatura:
® Scegli l'interfaccia adatta al tuo modello di calciatura.
® Monta l'interfaccia seguendo le istruzioni specifiche fornite.
4. Montaggio della Calciatura:
® Attacca la calciatura all'interfaccia.
® Assicurati che sia ben salda e sicura.
5. Installazione dell'lmpugnatura:
® Scegli I'impugnatura desiderata.
® Monta I'impugnatura seguendo le istruzioni specifiche.
6. Controllo Finale:
® Controlla che tutte le parti siano montate correttamente.
® Effettua un controllo finale per verificare la stabilita e la sicurezza del telaio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il telaio o le sue parti nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per assistenza, consulta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale del produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e qualsiasi altra informazione pertinente.



Grazie per aver scelto il LSS Gen3 LA MDT Chassis. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa dla LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 LA MDT Chassis. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczeristwie i
wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i
innym uzytkownikom bezpieczne doswiadczenia podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie.

Korzystaj z odpowiednich akcesoriéw zgodnych z modelem Remington 700.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i jej uzytkowania.
Uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas strzelania.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassis

® Zdejmij oryginalne chassis z broni.

® Umies¢ LSS Gen3 LA MDT Chassis na akceptowanym modelu Remington 700.

® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zamocowac chassis zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy chassis jest stabilnie zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bron jest roziadowana.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

Przestrzegaj zasad bezpieczerstwa dotyczacych strzelania.

Po zakonczeniu korzystania z broni, przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzony.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor LSS Gen3 LA MDT Chassis. Uzywaj go odpowiedzialnie i ciesz sie jego mozliwosciami!



LSS Gen3 LA MDT Chassis Kayttajan
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit LSS Gen3 LA MDT Chassis tuotteen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja
huoltamaan tuotetta turvallisesti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen kayttda ja varmista, ettd ymmarrat kaikki
turvallisuusohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain siihen kayttodn, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantjé, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Pid& tuote puhtaana ja hyvassé kunnossa.

limoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteeton.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Valta tuotteen kayttda sateessa tai kosteissa olosuhteissa.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, kun asennat tai kaytat tuotetta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ennen asennusta.
® [ ue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.
® Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

® Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.
* Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.

Poistamisohjeet

® Tuotteen kayttdian paatyttyd, havita se vastuullisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdamisesta.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Tuotteeseen liittyvissa turvallisuus ja kayttdohjeissa voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton LSS Gen3 LA MDT Chassis tuotteelle. Kiitos,
etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 LA MDT Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 LA MDT Chassi. Detta chassi ar designat for att ge dig en solid grund for att bygga ditt
gevar enligt dina specifika behov. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera chassits skick fore varje anvandning for att identifiera eventuella skador eller brister.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid anvandning av gevar.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du anvander chassit.

Anvand endast kompatibla tillbehor och uppgraderingar som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att utsatta chassit for extrema temperaturer eller fukt, vilket kan paverka dess prestanda och sakerhet.
Anvand alltid en séker och kontrollerad miljé vid avfyrning av gevaret.

Undvik att rikta gevaret mot manniskor, djur eller andra foremal som inte ar avsedda att traffas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Kontrollera att alla verktyg och delar &r tillgangliga innan installationen paborjas.
® Fast chassit pa gevarsramen enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt &tdragna for att sékerstalla stabilitet.

2. Anvandning av chassit:

® Justera kolv och grepp for att passa din kroppstyp och skjutstil.
® Bekanta dig med chassits funktioner och se till att alla instéllningar &ar korrekta innan du avfyrar.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av gevaret innan varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Nar chassit har natt slutet av sin livslangd, se till att det avlagsnas pé ett miljévanligt satt.

* Kontakta lokala atervinningscentraler for information om korrekt avfallshantering av aluminium och andra
material.

® Undvik att kasta chassit i vanliga sopor; atervinning ar alltid det basta alternativet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sékerhet, installation eller anvandning av LSS Gen3 LA MDT Chassi, vanligen kontakta tillverkaren
eller din aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av ditt
LSS Gen3 LA MDT Chassi.



Navod na bezpe€né pouzivani LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili odleh€ené chassis LSS Gen3 pro pusku Remington 700. Tento produkt je navrzZen tak,
aby vam poskytl zakladni jadro pro stavbu vaSi pusky podle vaSich pfedstav. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani
tohoto vyrobku, prosim, prectéte si nasledujici bezpe€nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate pouze v souladu s jeho ur€enim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Zkontrolujte, zda je puska vzdy v bezpecném stavu pfed a po pouZziti.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

PFi pfestavbé pusky na chassis se ujistéte, ze vSechny soucasti jsou spradvné namontovany a zajistény.
V pfipadé jakychkoli potizi s montazi nebo pouzivanim se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Pred zaCatkem instalace si prectéte pokyny vyrobce.

2. Instalace chassis
® Qdstrafite plvodni pazbu a vSechny souvisejici sou¢asti.

® Umistéte puSku do nového chassis a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Pevné utdhnéte vSechny Srouby podle pokynl vyrobce.

3. Udrzba a péée

® Pravidelné kontrolujte utahovaci Srouby a zajiStovaci prvky.
¢ Cistéte chassis podle pokyn(i vyrobce, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® V/Sechny soucésti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zaijistéte, aby byly vSechny materialy recyklovatelné, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti tohoto vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali LSS Gen3 LA MDT Chassis. Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



